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  الدورة السادسة
  ٢٠١٢أكتوبر /تشرين الأول ١٩- ١٥فيينا، 
  من جدول الأعمال) ج( ٢البند 

  ذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحةاستعراض تنفي
  :عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة االجريمة المنظَّمة 

        ريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجوبروتوكول مكافحة 
      منقَّحمشروع قرار : والولايات المتحدة الأمريكيةوالنرويج وكندا والسلفادور إندونيسيا     
تنفيذ بروتوكول مكافحة ريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو،     

      المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية
  عبر الوطنية، المنظَّمةدة لمكافحة الجريمة إنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتح 
(من اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة       ٣٢المادة إذ يستذكر   

1

١( 
التي أُنشئ بموجبها مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة      

على مجاة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية وتعزيـز واسـتعراض    من أجل تحسين قدرة الدول الأطراف
تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة ا، بمـا فيهـا بروتوكـول مكافحـة ريـب المهـاجرين عـن        

  )2٢(،طريق البر والبحر والجو، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية
  ،٢٠١٠أكتوبر /تشرين الأول ٢٢المؤرخ  ٥/٣ قراره يضاًوإذ يستذكر أ  

                                                                    
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، الّد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٤١المرجع نفسه، الّد  )٢(  
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أهمية بروتوكول مكافحة ريب المهـاجرين باعتبـاره الصـك القـانوني      داًمجد ديؤكِّوإذ   
الدولي الرئيسي لمكافحة ريـب المهـاجرين ومـا يتعلـق ـذا التـهريب مـن سـلوك، علـى النحـو           

  المحدد في البروتوكول،
ــى علاوإذ يشــدد    ــربط بروتوكــول مكافحــة ر   عل ــة التكامــل الــتي ت يــب المهــاجرين  ق

الاً يعتمـد جزئيـاً علـى تنفيـذ الـدول الأطـراف       تنفيذ البروتوكول تنفيذاً فع ـ بالاتفاقية، وعلى أنَّ
  ا القانونية بموجب الاتفاقية،الالتزام

  ريـب   بأهمية العمل الذي بذلته مؤخراً المبادرات الإقليميـة الراميـة إلى   وإذ يقر مكافحـة 
المهاجرين، بما فيها مـؤتمر بـالي الـوزاري الإقليمـي الرابـع بشـأن ريـب الأشـخاص والاتجـار ـم           

٢٠١١مارس /قد في بالي بإندونيسيا في آذاروالجريمة عبر الوطنية المرتبطة بذلك، الذي ع،  
يات التحـد:  ريب المهـاجرين  مكافحة"المعنون باستنتاجات المؤتمر الدولي وإذ يرحب   

، "م المحرز في تنفيذ بروتوكول مكافحة ريـب المهـاجرين عـن طريـق الـبر والبحـر والجـو       دوالتق
٢٠١٢أبريل /قد في مدينة المكسيك في نيسانالذي ع،  

 اًمؤقتــ اً عــاملاً حكوميــاً دوليــاًفريقــ ،٥/٣أنــه كــان قــد أنشــأ، في قــراره وإذ يســتذكر   
أن يتـولى جملـة أمـور،    ذا الفريـق العامـل   له ه ينبغياجرين، وأنتهريب المهمعنياً ب مفتوح العضوية

  ،ناقش الخبرات والممارسات المتعلقة بتنفيذ بروتوكول مكافحة ريب المهاجريني منها أن
الـدولَ الأعضــاء الـتي لم تصــدق بعـد علـى بروتوكــول مكافحـة ريــب      يحـثُّ    -١  

تفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة      المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو المكمل لا
(عبر الوطنية،

3

 أو لم تنضم إليه بعد، على أن تنظر في القيام بذلك؛ )٣

ــلة،   إلىيطلـــب   -٢   الـــدول الأطـــراف أن تواصـــل اســـتعراض تشـــريعاا ذات الصـ
يغطيهـا كـلٌّ مــن   الأفعـال الــتي   تجـرم وتعزيزهـا عنـد الاقتضـاء، بمــا فيهـا تشـريعاا الجنائيــة؛ وأن      

ــة     ــة المنظَّمــة عــبر  كافحــة الأمــم المتحــدة لم بروتوكــول مكافحــة ريــب المهــاجرين واتفاقي الجريم
(الوطنية

4

٤(    ة أمـور منـها استصـدار عقوبـات ملائمـة      باعتبارها جرائم جنائية، وذلـك بواسـطة عـد
 تتناسب وطبيعة الجرم وجسامته؛

تدابير الملائمة، بما في ذلك ما قد يلزم الدولَ الأطراف على اعتماد وتنفيذ ال يحث  - ٣  
من تشريعات، من أجل حمايـة المهـاجرين المهـربين مـن العنـف والتمييـز والتعـذيب وغـير ذلـك مـن           

                                                                    
 .المرجع نفسه )٣(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥المرجع نفسه، الّد  )٤(  
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صــنوف المعاملــة أو العقوبــة الوحشــية واللاإنســانية والمهينــة ومــن انتــهاك حقــوقهم، وإتاحــة ســبل    
  لمهاجرين المهربين ممن هم ضحايا جرائم عنيفة؛الوصول الفعلي إلى العدالة والمساعدة القانونية ل

  ٤ -  المسـاعدة   بمواصلة تقديم على الطلب، ءًعلى أن تقوم، بنا الأطراف الدولَع يشج
يبذلها الشركاء الدوليون، بما في ذلك مكتب الأمم المتحـدة المعـني    التيالجهود  بمواصلة دعمالتقنية و

ساعدات تقنية ترمـي إلى تقويـة قـدرة الـدول الأطـراف علـى       مون مبالمخدرات والجريمة، الذين يقد
تجــريم ريــب المهــاجرين والتحقيــق في هــذه الجريمــة وملاحقــة مرتكبيهــا، وذلــك مــثلاً عــن طريــق    
ــة الأحكــام المنصــوص عليهــا في          ــدرج في تشــريعاا الوطني ــراف علــى أن ت ــدول الأط مســاعدة ال

 بروتوكول مكافحة ريب المهاجرين؛

مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـــة أن يواصـــل   إلى يطلـــب  -٥  
مساعداته التقنية وجهوده الرامية إلى بناء القدرات، بالتنسيق والتعاون مع الجهات الثنائيـة الـتي   
تقدم المساعدة ومع غيرهـا مـن المنظمـات الدوليـة ذات الصـلة، الـتي تسـاعد الـدول الأطـراف،          

 ءًفيذ بروتوكول مكافحة ريب المهـاجرين وتسـاعد أيضـاً الـدول، بنـا     بناءً على طلبها، على تن
 على طلبها، على التصديق على بروتوكول مكافحة ريب المهاجرين أو على الانضمام إليه؛

عليهــا أن تقــر، اتســاقاً مــع بروتوكــول مكافحــة  نَّالــدولَ الأطــراف بــأ يــذكِّر  -٦  
وبخاصــة النســـاء   ،ومعاقبـــة الاتجــار بالأشـــخاص ريــب المهـــاجرين وبروتوكــول منـــع وقمــع    

(عــبر الوطنيــة،المنظَّمــة لــين لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة  مالمك ،والأطفــال
5

وعلــى  )٥
، أحيانـاً  في بعـض السـمات  يتشـاركان  الرغم من أنَّ ريب المهاجرين والاتجار بالأشخاص قـد  

 تصد قانونية وعملياتية وسياساتية منفصلة؛ بأما جريمتان متمايزتان تتطلّبان إجراءات

  ٧-  بتقرير اجتماع الفريق العامل المعني بتهريب المهاجرين الذي انعقـد في   بيرح
ويشـجع الـدولَ الأطـراف     )6٦(،٢٠١٢يونيـه  /حزيـران  ١مـايو إلى  /أيـار  ٣٠فيينـا في الفتـرة مـن    

  على تنفيذ التوصيات التي وردت فيه؛
راف على أن تكثف، عند الاقتضاء، جهودهـا المبذولـة علـى    الدولَ الأطيحثُّ   -٨  

الصعيدين الـوطني والـدولي بشـأن التعـاون مـن أجـل تـوفير تـدريب متخصـص لمـوظفي هيئـات            
إنفاذ القوانين والنيابة العامـة والهيئـات القضـائية، مثـل تـدريب المسـؤولين عـن جمـع الأدلـة مـن           

 نقاط اعتراض المهاجرين المهربين؛

                                                                    
  )٥( ٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧لد المرجع نفسه، ا.  
  )٦( CTOC/COP/WG.7/2012/6. 
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 :الدولَ الأطراف على ما يلييحثُّ أيضاً   -٩  

أن تنظر في التوعية بالجزاءات المقررة على جريمة ريـب المهـاجرين، لا سـيما      )أ(  
مـن تسـول لـه     رادعـاً أحسـن لكـلِّ   تلـك الجـزاءات    حـتى تكـون  عند اقتراا بظـروف مشـددة،   
 نفسه ارتكاب تلك الجريمة؛

مـن   ١ددة للجـرائم ذات الصـلة وفقـاً للفقـرة     أن تنظر في تحديـد ظـروف مش ـ    )ب(  
مــن بروتوكــول مكافحــة ريــب المهــاجرين، بمــا فيهــا الظــروف المشــددة الــواردة في     ٦المــادة 

ــرة  ــادة   ٣الفق ــن الم ــد        ٦م ــى وجــه التحدي ــاجرين، وعل ــب المه ــن بروتوكــول مكافحــة ري م
أو سـلامة المهـاجرين المعنـيين     الظروف التي تعرض للخطر، أو يرجح أن تعرض للخطـر، حيـاة  

 أو التي تنطوي على معاملتهم معاملةً لاإنسانية أو مهينة؛

أن تكفـــل، حســـب الاقتضـــاء، عنـــد التحقيـــق في جـــرائم ريـــب المهـــاجرين   )ج(  
وملاحقة مرتكبيها، النظر في إجـراء تحقيقـات ماليـة متزامنـة بغيـة تتبـع العائـدات المكتسـبة مـن          

ريــب المهــاجرين باعتبــاره جريمــة  وتجميــدها ومصــادرا، وأن تنظــر إلى   خــلال هــذه الجــرائم 
  ؛أصلية مرتبطة بغسل الأموال

الـــدولَ الأطـــراف علـــى احتـــرام حقـــوق الإنســـان الأساســـية   كـــذلك ثُّيحـــ  -١٠  
للمهاجرين المهربين، بغض النظر عن وضعهم كمهاجرين أو جنسـيتهم أو جنسـهم أو عـرقهم    

  مراعاة الاحتياجات الخاصة للنساء والأطفال؛ أو دينهم أو عمرهم، مع
الـدولَ الأطـراف إلى أن تتبـادل الآراء والمعلومـات والممارسـات الجيـدة       يدعو   -١١  

  بشأن التدابير المتخذة من أجل حماية حقوق الإنسان للمهاجرين المهربين؛
صـدره  الدولَ الأطراف على أن تقوم، حسب الاقتضاء، بتعزيز أمن ما تيحثُّ   -١٢  

  من وثائق هوية وسفر وقدرا على كشف الوثائق الاحتيالية؛
المسـاعدة   الأطراف على أن تسـتخدم، بأقصـى قـدر ممكـن،     الدولَ أيضاًيحثُّ   -١٣  

مكافحـة ريـب المهـاجرين     مـن أجـل  أشـكال التعـاون والتنسـيق    القانونية المتبادلـة وغيرهـا مـن    
ع الــدولَ الأطــراف علــى اســتخدام اتفاقيــة  ويشــج ؛الــوطني والإقليمــي والــدولي علــى الصــعيد 

مكافحــة الجريمــة المنظَّمــة أساســاً قانونيــاً للتعــاون الــدولي، خاصــة في شــكل المســاعدة القانونيــة  
  المتبادلة وتسليم المطلوبين من أجل مكافحة ريب المهاجرين؛

ــدولَ كــذلك يحــثُّ  - ١٤   ــائي والمت    ال ــة التعــاون الثن د عــدالأطــراف علــى أن تنظــر في أهمي
، مــن أجــل تعزيــز مراقبــة د الإقليمــي ومــع البلــدان اــاورةالأطــراف، بمــا يشــمل التعــاون علــى الصــعي
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الحدود وإجراء تحقيقات مشـتركة وتبـادل المعلومـات العملياتيـة والاسـتخبارية ووضـع بـرامج تدريبيـة         
  الجهات الفاعلة ذات الصلة؛ لصالح

بلدان المنشأ والعبـور  في  ،إنشاء برامجالأطراف على أن تنظر في  الدولَيشجع   -١٥  
مسـاعدة   بشأن عودة المهاجرين المهربين، بما يشمل إعـادم إلى بلـدان المنشـأ، في ظـلّ     ،والمقصد

، تمشـياً مـع التوصـيات الـواردة في     ، حسب الاقتضاءالمدنيالمنظمات الدولية ذات الصلة واتمع 
  عني بتهريب المهاجرين؛من تقرير الفريق العامل الم ٥٣و ٥٢الفقرتين 
الدولَ الأطراف على استخدام قواعد البيانـات العملياتيـة القائمـة،    يشجع أيضاً   -١٦  

، من أجل تبادل المعلومات، بما في )الإنتربول(مثل قواعد بيانات المنظمة الدولية للشرطة الجنائية 
مـن   ٦رائم المـذكورة في المـادة   ذلك المعلومات المتعلقة بالأشخاص المدانين بارتكـاب أيٍّ مـن الج ـ  

بروتوكول مكافحة ريب المهاجرين أو المشتبه في ارتكام إياها، والمعلومـات المتعلقـة بالوثـائق    
  المفقودة أو المسروقة، وفقاً للقانون الوطني؛

علــى دعــم التعــاون والتنســيق فيمــا بــين   ] الأطــراف[الــدولَ  يشــجع كــذلك  -١٧  
مـثلاً في إنشـاء مراكـز متعـددة الوكـالات، بغـرض جمـع البيانـات،         الوكالات، عن طريق النظر 

وإجــراء تحلــيلات اســتراتيجية وتكتيكيــة وتقاســم المعلومــات مــن أجــل الكشــف عــن عمليــات  
  ريب المهاجرين ومنعها وقمعها؛

  ١٨-  الدولَ الأطراف على تبادل المعلومات بشأن الممارسات الفضـلى بغيـة   ع يشج
قدر ممكن لمنع وقمع ريب المهـاجرين عـن طريـق البحـر، وفقـاً للقـانون        تعزيز التعاون بأقصى

  من بروتوكول مكافحة ريب المهاجرين؛ ٧الدولي للبحار، تنفيذاً للمادة 
  ١٩-  أن يواصل الفريق العامل المعني بتهريب المهاجرين أداء مهامـه المنصـوص    ريقر

  ؛٢٠١٠أكتوبر /لأولتشرين ا ٢٢ المؤرخ ٥/٣عليها في قرار المؤتمر 
أن يعقد الفريـق العامـل المـذكور اجتماعـاً واحـداً علـى الأقـل بـين          ر أيضاًريق  -٢٠  

الـدورتين قبـل دورة المـؤتمر الســابعة، ويحـيط علمـاً في هـذا الصــدد بتوصـية الفريـق العامـل بــأن          
لخاصـة وعلـى   يركّز الاجتماع القادم على الممارسـات الجيـدة المتعلقـة بالتقنيـات الاستقصـائية ا     

  إنشاء مراكز متعددة الوكالات؛
إلى الأمانــة أن تواصــل مســاعدة الفريـق العامــل علــى أداء مهامــه، وأن   يطلـب   -٢١  

  تقدم تقريراً عن تنفيذ هذا القرار إلى المؤتمر في دورته السابعة؛
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الــدول الأعضــاء وســائر الجهــات المانحــة إلى تــوفير مــوارد خارجــة عــن   يــدعو  -٢٢  
  .من أجل تلك الأغراض وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاا الميزانية
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